PIRKIMO SUTARTIS

Svietimo mainy paramos fondas (kodas 300629875), toliau — UZsakovas, atstovaujamas
direktorés veikianCios pagal istatus, ir ) (asmens kodas —
), toliau — Teikéjas, | toliau kartu §ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai

— Salimi, sudareé ir pasiraseé ia Paslaugy teikimo sutarti, toliau vadinama Sutartimi.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Teiké&jas isipareigoja teikti Sporto remimo fondo 1éSomis finansuojamy sporto projekty
paraisky vertinimo paslaugas, kuriy charakteristikos, reikalavimai ir apimtys nurodytos Techninéje
specifikacijoje (1 priede).

II. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAS IR VIETA

2.1.  Paslaugos suteikimo terminas — nurodytas 1 priede.
2.2, Paslaugy suteikimo vieta sistemoje www.paraiskos.srf lt.

ITLJKAINIAI IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1.  SutarCiai taikoma fiksuoto ijkainio kainodara. Su Teikéju atsiskaitoma po visisko
paslaugy suteikimo.

3.2.  Uzsakovas sumoka Teikéjui uz faktiskai suteiktas paslaugas pagal lenteléje nurodytus
ikainius:

Sitilomas Vertinimy Bendra kaina | Bendra kaina
Eil. Paslaugy paslaugos skaicius Eur be PVM Eur su PVM
Nr. pavadinimas jkainis uz vienetais
1 (vieng)
vertinimg
Eur
be PVM
1. Sporto rémimo 50 16 800 800
fondo 1éSomis
finansuojamy
sporto projekty
paraisky vertinimo
paslaugos (be
konsolidavimo)
2. Sporto rémimo 60 15 900 900
fondo 1éSomis
finansuojamy
sporto projekty
paraisky vertinimo
paslaugos (su
konsolidavimu)
I§ viso maksimali verteé 1700




3.3.  Salys susitaria, kad uz faktikai suteiktas paslaugas UZsakovas sumoka Teikéjui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo paslaugy suteikimo ir priemimo — perdavimo akto pasiraSymo pagrindu
iSrasytos PVM saskaitos — faktiiros gavimo dienos, o jeigu objektyviai pagrista — ne ilgiau kaip per
60 dieny nuo paslaugy suteikimo dienos. Uzsakovo paskirtas darbuotojas patikrina paslaugy
suteikimg pasiraS§ydamas priémimo — perdavimo akta. Paslaugy perdavimas iforminamas pasirasant
paslaugy priémimo — perdavimo aktg. Paslaugy priémimo — perdavimo aktg paruosia Teikéjas.

3.4,  Sutartyje nurodyti paslaugy ikainiai dél bendro kainy lygio kitimo perskai¢iuojami
nebus. Jkainiai, nurodyti Sutarties 3.2 papunktyje, yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines i§laidas, susijusias su paslaugy suteikimu. Visg rizikg dél jkainiy padidéjimo prisiima
Teikéjas.

3.5, Paslaugy ikainiams jtakos negali turéti darbo uzmokescio ir kity panasiy iSlaidy
padidéjimas.

3.6.  Vykdant Sutart;, PVM saskaitos faktiros, saskaitos faktoros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés saskaitos turi buiti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis, 1Sskyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS
ar informacinés sistemos ,,E. saskaita™ pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Teikéjo keitimasis
informacija naudojantis Siomis sistemomis.

3.7.  Pasikeitus PVM dydziui Sutarties paslaugy suteikimo jkainiai kei¢iami proporcingai
PVM pasikeitimo dydziui. Tkainiai perskai¢iuojami per 10 darbo dieny po Lietuvos Respublikos
PVM ijstatymo pakeitimo isigaliojimo dienos. Perskaiciuoti jkainiai taitkomi po perskaiCiavimo
suteiktai paslaugai apmokéti. Pasikeitus kitiems mokesCiams ikainiai nebus perskaiciuojami.

3.8.  Teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise i Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio rasytinio Uzsakovo
sutikimo. Be Uzsakovo i§ankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal
Sig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

3.9.  Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZzsakovui
atlikus mokéjimus pagal Sutart], imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti ank§Ciau atsiradusiems
isiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile - delspinigiams apmoketi (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal
Sutarty), trecigja eile - paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaifiuotos pagal Sutartj).

IV.UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1.  Teikéjui suteikti visa reikiamg informacija Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti.

42.  Apmoketi Teikeéjui uz tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas Sioje Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais pagal pateikta (PVM) saskaitg — faktiirg.

43.  Uzsakovas turi teis¢ nemoketi uz nekokybiskai ir ne laiku suteiktas paslaugas.

44.  Paskirti darbuotojg, kuris buty atsakingas uz sutarties vykdymo priezitira ir rysSio su
Teikéju palaikyma.

V. TEIKEJO ISIPAREIGOJIMAI

5.1.  Suteikti Sutartyje numatytas paslaugas 1 priede iSvardytomis sglygomis ir terminais.

52.  Teikéjas atsako uz Sioje Sutartyje numatyty paslaugy suteikima.

53. Paslaugas suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos istatymy ir kity teisés akty.

5.4.  Turéti visus leidimus, reikalingus vykdyti Sutartyje numatyta veikla. Jeigu Teikéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Teikéjas isipareigoja Uzsakovui, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

5.5.  Savo saskaita atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims visus nuostolius, kurie
atsirado dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo.



5.6.  SutarCiai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra. Subteikéjy keitimas vietomis
(tatkoma, jeigu yra pasitelkiami subteikéjai) tarp Sutartyje numatyty subteikéjy ar didesnés
(mazesnés) paslaugy dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subteikéjui
galimas tik ty paslaugy suteikimui, kuriy suteikimas per subteikéjus buvo numatytas Teikéjo
pasitlyme ir tik gavus Uzsakovo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus
subteikéjus, pastarieji turi blti ne mazesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose.

5.7.  Sutarties galiojimo metu subteikéjy keitimas ir (ar) papildomy subteikéjy pasitelkimas
arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas, tik gavus Uzsakovo sutikimg ir esant vienai
1§ Siy priezasciy (tatkoma, jeigu yra pasitelkiami subteikéjai):

5.7.1. Sutartyje numatytas subteikéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta
bankroto byla;

5.7.2. Subteikéjas Teikéjui atsisako teikti jam Sutartyje numatytg paslaugy dali;

5.7.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutart] dél pagristy aplinkybiy biitina padidinti
paslaugy teikimo spartg.

5.8. Laikytis nesaliSkumo ir konfidencialumo isipareigojimo (priedas Nr. 2).

5.9.  Uzsakovui papra$ius, per 1 darbo dieng nuo prasymo gavimo pataisyti vertinima pagal
pastabas, arba motyvuotai rastu pagristi nepritarima pastaboms.

VI.SUTARTIES UZTIKRINIMAS IR sALIU ATSAKOMYBE

6.1.  Uzsakovas nereikalauja Pirkimo Sutarties jvykdymo uztikrinimo.

6.2. Neapmokéjes laiku uz suteiktas paslaugas Teikéjui pareikalavus Uzsakovas moka
delspinigius 0,02 % nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

6.3. Teikéjas pavelaves suteikti sutarties 3.2. papunkcio lenteléje nurodytas paslaugas
Sutarties 1 priede numatytu laiku, isipareigoja sumokéti Uzsakovui 0,02% dydzio delspinigius uz
kiekvieng véluojamy suteikti paslaugy dieng nuo véluojamos suteikti paslaugy vertés ir atlyginti
Uzsakovui dél to patirtus nuostolius.

6.4. Jei Teikgjas Sutarties galiojimo metu suteikia nekokybiskas Sutartyje numatytas
paslaugas, tai Uzsakovas suraSo Sutarties pazeidimo akta. Sutarties pazeidimo akte nurodoma, per
kiek laiko turi biiti suteiktos kokybiskos Sutartyje numatytos paslaugos, taip pat Teikéjas privalo
atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, kurie atsidaro dél suteikty nekokybisky paslaugy.

6.5.  Perkancioji organizacija turi teis¢ nutraukti Pagrinding sutartj vienasaliskai ne teismo
tvarka be iSankstinio isp¢jimo ir reikalauti zalos atlyginimo, jeigu Teikéjas nustatytais terminais
nesuteikia arba tinkamai nesuteikia paslaugy ir Perkanciajai organizacijai kyla grésmeé pazeisti
Techningje specifikacijoje nurodytuose teisés aktuose jtvirtintus paraisky vertinimo terminus arba
pazeidzia neSaliSkumo ir konfidencialumo deklaracija.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

7.1.  Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybeés dél ypatingy ir
neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranese kitai Saliai apie
klitit; bei jos poveik] isipareigojimy vykdymui.

7.2.  Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios itakos aplinkybés,
i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tkyje pasitaikan&ios
aplinkybes, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukeéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobuidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos
aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra



tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) tai pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles.

VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1.  Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy
santykiy jvykdymo dienos.

8.2.  Pirkimo dokumentai ir Teik¢jo pasitilymas yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys.

8.3.  Kiekvieng ginCa, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusi su §ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gingo,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, ginfas bus sprendziamas teisme pagal
Uzsakovo buveinés vietg.

8.4.  Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediros vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

8.5.  Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba,
po viena kiekvienai Saliai.

8.6.  Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties
nevykdymo ar jos vykdymo turi biti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu per
kurjeri, faksu ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji
laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba
elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakt.

8.7. Pasikeitus Salies buveines adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti, vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius
turimus rekvizitus.

8.8.  Sutar&iai ir i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

8.9. Sutarties Salims yra Zinoma, kad § Sutartis yra vieSa, i¥skyrus joje esandia
konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

8.10. Sutartis gali biti nutraukta abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

8.11. Uzsakovas gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais.

8.12. Salys jsipareigoja sutarties pagrindu valdomus asmens duomenis naudoti tik sutarties
administravimo klausimais, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas).

8.13. Uzsakovo paskirtas atsakingas asmuo uz sutarties vykdyma , tel.
+370 el. paStas @smpflt.
IX.SUTARTIES PRIEDAI

Sutarties priedai:
1 priedas — Paslaugos salygos

X. gALIU REKVIZITAI IR JURIDINIATI ADRESAI



UZSAKOVAS

Svietimo mainy paramos fondas
Kodas 300629875

Roziy al. 2, 03106 Vilnius

Tel. (+370 5) 261 0592

El. pastas info@smpf.1t

A. s. LT06 7044 0600 0119 5515
A. s. LT42 7044 0600 0121 1648
A. s. LT16 7044 0600 0795 3228
A. s. LT29 7044 0600 0119 5586
SEB bankas, kodas 70440

Svietimo mainy paramos fondo
direktore

TEIKEJAS

Asmens Kodas
Ind. Veikl pazymos nr.

7 Alytus
Tel. (+370)
El. pastas (@gmail.com
A.s. LTt

AB SEB bankas, k. 70440



TECHNINE SPECIFIKACIJA

Svietimo mainy paramos fondas perka sporto rémimo fondo finansavimui pateikty sporto
projekty paraisky vertinima (toliau — vertinimas).
Pirkimo tikslas — jsigyti kokybiSkas vertinimo ir konsolidavimo paslaugas Konkurso
dokumentuose nurodytomis saglygomis ir terminais.
Paslaugos Teikéjas Siame dokumente suprantamas, kaip asmuo, su kuriuo bus sudaryta
paslaugy sutartis.
Fiksuotas minimalus
vieno teikéjo vertinimy 31 vertinimas
skaicius

Paraiskos turi biiti jvertintos  (neiskaiiuojant
konsolidavimo laiko) per 20 k. d. nuo paraisky pateikimo
Teikéjui dienos.

Konsolidavimas turi buiti atliktas per S k. d. nuo pra§ymo
konsoliduoti paraiska dienos.

Paraisky vertinimo
terminas ISimtis taikoma, jeigu sutarties jgyvendinimo metu
(pavyzdziui, atsiradus poreikiui pervertinti pavienes paraiskas),
pavienés paraiskos (iki 3 paraisky) turi biiti pervertintos per 3
kalendorines dienas. Siuo atveju, konsolidavimas iki 2
kalendoriniy dieny.

Vertinimas (nejskai¢iuojant konsolidavimo laiko):

Per 5 k. d. ne maziau kaip 25% vertinimy, per 10 k. d.
ne maziau kaip 66% vertinimy, per 15 k. d. 100% vertinimy.
Likes laikas skirtas vertinimy koregavimui atsizvelgiant i
perkanciosios organizacijos pastabas, jei tokiy bus pateikta.

Konsolidavimas

Per 2 k. d. ne maziau kaip 40% vertinimy, per 5 k. d. ne
maziau 100% vertinimy. Likes laikas skirtas konsolidavimo
koregavimui atsizvelgiant 1 perkanciosios organizacijos
pastabas, jei tokiy bus pateikta

Vertinimy
Perkanciajai organizacijai
pateikimo tvarka

1. Reikalavimai vertinimui ir Kitos nuostatos:

1.1.  Projekty paraiSkos vertinamos vadovaujantis:

1.1.1.  Lietuvos Respublikos sporto jstatymu,

1.1.2.  Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019 m. sausio 23 d. nutarimu Nr. 85 patvirtintu Sporto
rémimo fondo léSomis finansuojamy sporto projekty finansavimo tvarkos aprasu;

1.1.3. Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. vasario 14 d. jsakymu
Nr. V-123 patvirtintomis Sporto rémimo fondo léSomis finansuojamy sporto projekty, skirty
fizinio aktyvumo veikloms, skatinan¢ioms fizinio aktyvumo plétra, sporto inventoriaus ir
{rangos jsigijimui, sporto renginiy organizavimui, ir kvalifikacijos tobulinimui, finansavimo
ir administravimo taisyklémis;



1.1.4.

1.2.

1.3.

1.4.

1.3
1.6.

1.%

1.8.

1.9.

1.10.

Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2020 m. lapkri&io 30 d. jsakymu
Nr. V-1866 patvirtintu 2021 mety kvietimu teikti paraiSkas Sporto rémimo fondo léSoms
gauti sporto projekty, skirty fizinio aktyvumo veikloms, skatinan¢ioms fizinio aktyvumo
plétrg, sporto inventoriaus ir jrangos isigijimui, sporto renginiy organizavimui bei asmeny,
dirbanciy ar teikianCiy paslaugas sporto srityje, kvalifikacijos tobulinimui ir sporto
informacijos sklaidai, igyvendinimui.

Teikéjas privalo atsizvelgti 1 Perkanciosios organizacijos pasitilymus, pastabas (sutikti su

pasitlymais, pastabomis ir igyvendinti arba atsisakyti pateikiant Perkanciajai organizacijai

motyvuotg atsakyma).

Vertinimai turés baiti atliekami elektroningje sistemoje, prie kurios prisijungima Teikéjams

suteiks Perkancioji organizacija.

Maksimalus vienos paraiSkos vertinimo jkainis — 50 Eur be PVM. Faktiné kaina nustatoma

pagal laiméjusio Teikéjo pasitlyma. Uz paraiSkos vertinimy konsolidavima papildomai

mokamas fiksuotas koeficientas:

Eil. Pavadinimas Konsoliduotojui  (Teikéjui
Nr. kuris vertina paraiska ir ja
konsoliduoja) mokamas atlygis uz
konsoliduojamg paraiska (vertinima
ir konsolidavimg) paskaiiuojamas
Slame stulpelyje nurodyta
koeficienta padauginant i§ Teikéjo
pasitlyme nurodyto ikainio be PVM
ir prie sumos pridedamas PVM (jei
Teikéjas PVM mokétojas)).

Sporto rémimo fondo paraisky 1,2
vertinimas

Tiekéjas konsoliduos ne daugiau kaip 50 procenty vertinamy paraisky

Siekiant uztikrinti nesaliSkuma, skaidruma, konfidencialuma Teikéjai (ir jei Teikéjas juridinis
asmuo, visi jo pasitelkti darbuotojai) privalés pasirasyti NesaliSkumo ir konfidencialumo
deklaracijg.

Jei Teikéjas (iskaitant darbuotojus, jeigu Teikéjas juridinis asmuo) neatitiks neSaliSkumo
deklaracijoje nustatyty reikalavimy vienoje, ar keliose sporto rémimo fondo paraisky teikimo
srityse, Teikéjas privalés nusiSalinti nuo visy tose sporto projekty srityse pateikty paraisky
vertinimo (ne tik konkrecios paraiskos).

Teikéjai privalo dalyvauti nuotoliniu biidu organizuojamuose mokymuose arba negalint
dalyvauti, perziiréti mokymy jrasa.

Jeigu paslaugy sutarties galiojimo metu, ar pasibaigus sutarties galiojimui Perkancioji
organizacija arba Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministerija gauty
pretenzija, skunda dél Teikéjo pateikto vertinimo, Teikéjas turi pareiga pagristi savo
vertinimg, 1 kurig apeliuoja pareiskéjas.

Vieng paraiSka vertina vienas arba du vertintojai (vertintojas gali baiti tiek teikéjas, tiek
atsakingos institucijos paskirtas darbuotojas vertinimg atliekantis darbo sutarties pagrindu),



1.11.
1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

priklausomai, nuo praSomos finansavimo sumos. Paraiska vertina du vertintojai, kai projekto
paraiskoje nurodyta praSoma Fondo 1éSy suma lygi arba yra didesné nei 30 000 Eur. Paraiska
abu vertintojai vertina individualiai. Po atlikto paraiSky vertinimo, vienas vertintojas
konsoliduoja abiejy vertintojy vertinimus ir pateikia bendra paraiskos vertinima.

Kiekvieno Teikéjo gali buti paprasyta konsoliduoti vertinimus.

Konsolidavimas —tai dviejy individualiy vertinimy apibendrinimas | vieng vertinimg, kad biity
gautas galutinis paraiSkos balas ir komentarai. Konsolidavimas taikomas tada, kai paraiska
vertina du vertintojai. Konsoliduotas vertinimas laikomas galutiniu paraiskos vertinimu.
Konsoliduotojas visada yra vienas 1§ vertintojy.

Konsoliduojant galutinis paraiskos vertinimo balas apskai¢iuojamas pagal dviejy vertinimy
matematinj vidurkj.

Konsoliduojantis vertintojas yra atsakingas uz tai, jog vertinimo balas biity pagristas vertinimo
komentarais.

ISimtinais atvejais, kai dviejy vertintojy paraisky vertinimo balai skiriasi daugiau nei 20-¢ia
baly, siekiant iSsiaiskinti kuris vertinimas teisingesnis, paraiska ivertinti skiriamas trecias
vertintojas. Tokiu atveju paraiskai skiriamas balas nustatomas i§vedus aritmetinj vidurk] 1§
dviejy vertintoju, kuriy vertinimo rezultatai yra artimiausi. Siuo atveju konsoliduotojas —
tre€iasis vertintojas.

Uz konsolidavimga atsakingas vertintojas turi teise kreiptis konsultacijoms i kit individualiai
vertinusj vertintoja. Atitinkamai, individualiai vertines paraiska vertintojas turi pareiga
bendradarbiauti ir teikti atsakymus i pateiktus paklausimus.



1 PRIEDAS
NESALISKUMO IR KONFIDENCIALUMO DEKLARACIJA

PRIPAZISTU, kad:

1.

2.

neturiu turtiniy ar neturtiniy interesy, susijusiy su vertinamu(-ais) projektais ir nesu tiesiogiai
susijes(-usi) santuokos, artimos giminystés, svainystés ryS$iais ir netiesiogiai susijes(-usi)
darbo, ekonominiais, politiniais, sutartiniais ir kitais dalykiniais ar asmeninio pobudzio
santykiais, iskaitant emocinio, nacionalinio identiteto ar kitais ryS$iais su vertinamo(-y)
projekto(-y) dalyviais bei néra fakty ar aplinkybiy, kurie leisty abejoti mano neSaliSkumu ir
atliekamo(-y) projekto(-y) paraiskos(-y) vertinimo paslaugos(-y) skaidrumu;

Pateiktame konkurso pasitilyme pateikti tiksliis ir teisingi duomenys apie mane.

ASPASIZADU, kad:

1.

3.

Pateikiamg sporto projekto(-y) paraiska(-as) wvertinsiu objektyviai, savarankiskai,
vadovaudamasis(-i) vertinimo paslaugy sutartyje nustatytais reikalavimais bei
lygiateisiSkumo ir neSaliSkumo principais;

islaikysiu paslaptyje visa man suteiktg informacijg vertinant sporto projekto(-y) paraiska(-as)
elektroninéje sistemoje, naudosiu §iuos konfidencialius duomenis tik projekto(-y) parai§kos(-
y) vertinimui atlikti ir neatskleisiu jy tretiesiems asmenims vertinimo eigoje ir jam pasibaigus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais;

Nusisalinsiu nuo sporto projekty paraisky vertinimo (ne tik konkre¢ios paraiskos, bet visos
sporto srities vertinimo), jeigu paaiskeés sioje deklaracijoje nurodytos aplinkybés.

Man ISAISKINTA, kad:

1.

asmenys, susije su manimi santuokos, artimos giminystés ar svainystés rysiais, yra:
sutuoktinis, seneliai, tévai (itéviai), vaikai (ivaikiai), jy sutuoktiniai, vaikaiCiai, broliai,
seserys ir jy vaikai, taip pat sutuoktinio tévai, broliai, seserys ir jy vaikai;

Darbo santykiais suprantamas ne tik kaip tiesiogiai darbovieté, taciau, jeigu darbovieté
atstovauja ir gina interesus kity asmeny (pavyzdziui asociacija), visi asmenys, kuriy interesus
atstovauja darbovieteé.

konfidencialia informacija sudaro visa informacija Svietimo mainy paramos fondo
elektroninéje platformoje ir Svietimo mainy paramos fondo pateikti papildomi dokumentai ir
duomenys, reikalingi tinkamam projekto(-y) paraiskos(-y) vertinimui atlikti;

konfidencialia nelaikoma informacija, kuri jos paskelbimo metu man buvo zinoma ar tapo
vieSai prieinama visuomenei, taip pat informacija, kuri vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teisés aktais yra vieSosios paskirties;

konfidencialios informacijos atskleidimas ir (arba) nesSaliSkumo principy nesilaikymas yra
Siurkstus mano prisiimty sutartiniy isipareigojimy pazeidimas, uz kuri atsiranda vertinimo
paslaugy sutartyje nustatytos pasekmes.

Privalau informuoti Svietimo mainy paramos fonda, jei po §io dokumento pasira§ymo,
atsiranda aplinkybiy, kurios priestarauja Siai deklaracijai.

AS PATVIRTINU, kad nesaliSkumo ir konfidencialumo pasizadéjimo nuostatos man yra aiskiai
suprantamos ir Zinomos.

A§ SUTINKU, kad paZeides nesaliskumo ir konfidencialumo nuostatas privalau atlyginti Svietimo
mainy paramos fondo nuostolius ir Zalg, kaip nustatyta Preliminarioje sutartyje.



